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Ce contine setul?

e Zidul Knowla cu planete initiale

¢ Unitate centrala (PC)

e Cablu de alimentare, cabluri XLR si cabluri
pentru difuzoare

e 40 de bile

¢ Placa de retea (Wi-Fi)

» Cos cu mingea si geanta cu accesorii

o Tastatura fara fir

e Telecomanda pentru proiector Epson

e 2 pixuri interactive (cu varfuri de rezerva)

Explicatia elementelor dispozitivului

1. Proiector

2. Difuzoare

3. Maner

4. Senzori cu ultrasunete
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2 Porniti si opriti dispozitivul folosind butonul pornit/oprit al proiectorului. Proiectorul
opreste pornirea si oprirea dispozitivului.



Cum se configureaza corect dispozitivul?

Dispozitivul trebuie amplasat langa un perete. Nu trebuie sa existe obiecte in vecinatatea
sau pe dispozitiv care ar putea impiedica utilizarea acestuia si nici dispozitive care emit
sunet, cum ar fi mese de hochei pe aer, in apropiere.

Nu obstructionati sursa de proiectie, receptorul stiloului interactiv (proiectorul) sau senzorii
cu ultrasunete.

Dispozitivul are roti blocabile pentru miscare.

Pentru a muta peretele Knowla, deblocati rotile, apoi mutati dispozitivul folosind manerul (se
recomanda 2 persoane). Dupa reglarea pozitiei, blocati rotile.

Dimensiunea imaginii afisate:

EPSON EB-725Wi: latime 182 cm / inaltime 113 cm (diagonala 84 inci)
EPSON EB-735Fi: latime 192 cm / indltime 108 cm (diagonala 86,5 inci)
EPSON EB-760W: latime 180 cm / indltime 112,5 cm (diagonaléd 83,5 inci)
EPSON EB-760Wi: latime 180 cm / indltime 112,5 cm (diagonala 83,5 inci)
EPSON EB-770Fi: latime 192 cm / indltime 108 cm (diagonala 86,5 inci)

Nu acoperiti suprafata dispozitivului cu elemente sau cu orice altceva care ar putea
distorsiona imaginea. Suprafata nu trebuie sa prezinte postere sau autocolante care ar
putea interfera cu functionarea dispozitivului. Nu il utilizati ca tabla alba; dispozitivul nu
este destinat scrierii cu markere sau alte accesorii de scris.

Manual de utilizare pentru proiectorul Epson

Va rugam sa va familiarizati cu manualele de utilizare pentru modelele de proiectoare Epson
din seria EB selectate.
Linkul pentru descarcarea ,,Ghidului utilizatorului” este mai jos:

W) Descércati ghidul de utilizare al
proiectorului EPSON
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Cum se porneste/opreste dispozitivul?

Conectati cablul de alimentare la priza dispozitivului (IEC C14) si stecherul la o priza electrica cu
impé@mantare (230V), respectand regulile de siguranta din manual si standardele generale. Porniti
dispozitivul cu butonul Pornit/Oprit de pe proiector. Dupa pornire, utilizati-l conform manualului.
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Opriti dispozitivul apasand de doua ori butonul de pe proiector sau de pe telecomanda (nu il inchideti
din sistemul Windows).




Conectarea la internetul wireless

Conectarea dispozitivului la o retea la prima pornire este crucialda pentru configurare.
Aceasta permite aplicatiei sd se actualizeze la cea mai recenta versiune si sa activeze
licenta, necesara pentru functionarea corecta. Fard o conexiune la retea, activarea licentei
si descarcarea nu vor fi posibile. Dupa configurare, aplicatia functioneaza offline, dar se
recomanda conectarea la retea cel putin o data pe luna pentru actualizari regulate, care
elimind erorile si adapteaza aplicatia la nevoile utilizatorului. La fiecare pornire, daca este
disponibila o actualizare, utilizatorul poate decide daca doreste sa actualizeze Knowla.
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Apasarea butonului ,,Skip” va ocoli conexiunea la internet si va accesa ecranul de pornire
Knowla. Actualizarile de activitati si activarea licentei nu vor fi posibile. Vor fi disponibile
doar activitatile Fruu Planet si EduMini. Daca dispozitivul nu este conectat la retea, va
aparea o solicitare de conectare o data pe luna. Pentru a va conecta la retea, faceti clic pe
butonul ,,Starea conexiunii la retea”.

Your davice hasn't been
connected ta the internet for a
Jong time. Would you ik to.
connect now?
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Selectarea limbii
Puteti selecta limba aplicatiei din lista derulanta cu versiuni disponibile.
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Ecranul de pornire Knowla
Dupa ce s-au incarcat actualizarile, se va lansa ecranul de pornire Knowla. Puteti alege
intre Modul Distractiv si Modul Educational.

ofun

ENTERTAINMENT MODE » EDUCATION MODE »




Actualizari

Aplicatia va incepe sa se incarce pe ecran. Daca sunt disponibile actualizari de activitate, acestea
vor incepe descarcarea si instalarea automata, ceea ce poate dura cateva minute. Este necesara o
conexiune la internet pentru actualizéri. La fiecare lansare ulterioard, poate aparea o fereastra care
solicita permisiunea de a actualiza aplicatia; va recomandam sa utilizati cea mai recenta versiune.

Information about updates is being downloaded in the background. @

Planet Fruu

MANUAL BB

The Planat Fruu contains 250 interactive
activities from various developmental areas,
icieal for children Aged 3 to 11. You will find
logical. sports, skill and aducational activities. |
Alse those thal yeu can successfully use
during rehabilitation and corrective-
compensatory classes, working with children
with sensory processing, concentration,
communication and leaming process
disorders. This is the most univarsal of our

Setari

Dupa ce faceti clic pe pictograma setari (roatd dintatd), puteti seta limba aplicatiei, calibra
bilele, utiliza aplicatia Knowla Remote sau activa o cheie de licenta pentru o planeta
achizitionata.

Knowla.



Activarea cheii de licenta

1.Porniti dispozitivul, asigurandu-va ca este conectat la internet pe durata instalarii.

2.Pregatiti stiloul si tastatura wireless incluse in kit.

3. Asteptati lansarea aplicatiei Knowla.

4. Faceti clic pe pictograma roata dintata din partea dreapta a imaginii afisate.

5. Asteptati cateva secunde pentru confirmarea activarii cheii. Dupa confirmare, va fi
afisat un mesaj care indica faptul ca planeta a fost deblocata.

6.Introdu cheia pentru urmatoarea planeta sau da clic pe pictograma Acasa pentru a
reveni la ecranul de pornire si a utiliza aplicatia.

7.Introduceti un alt cod in fereastra de activare sau faceti clic pe pictograma principala
pentru a reveni la ecranul de pornire. Planeta este gata.

8.Daca intampinati probleme cu activarea, contactati serviciul de asistenta:

service@knowla.eu
WhatsApp: +48 576 177 776 sau +48 660 778 275
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Planete
Aceasta este o colectie de activitati dedicate expunerii verticale si orizontale si interactiunii

cu ajutorul mingii si pixurilor.

Knowla.edu infarmation about updntes is being dovmioaded in the background. @

> Planet Fruu
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Tha Blanet Fruu contains 260 Intaractive
activities from various developmental areas,
ideal for children aged 3 to 11. You wil find
loglcal, sports, skill and educational activities
Al those that you can successfully use
during rehabilitation and comrective-
compensatory classes, working with children
wilth sensory procassing concentration,
communication and leaming procass
disardears. This Is the mest universal of eur




Planeta inactiva

O planeta inactiva nu va permite sa previzualizati activitatile acesteia, dar va permite sa cititi
descrierea acesteia. Butonul redirectioneaza catre un site web cu informatii de contact ale
companiei si un magazin de unde o puteti achizitiona.

Planat Smart Planat Sen l

y Planet Smart

MANUAL IE
The Planet Smart containg 06 interactive
activities that use praject work,
exparimentation, experimantation and
abservation methods to introduce children ta
the fascinating world of the cosmos.
Activities cover a variety of topics about the
aolar system, such as location, distances,
orbits, and the structure of the planets. The

tasks included in the package will wake you

up children's curiosity about the world, teach “"‘"“CO‘WW Planat Sigma Dhﬂelmﬂ
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Planeta activa

Fiecare planetd oferd un set unic de aplicatii si activitati. Majoritatea butoanelor
functioneaza ca pe ecranul de pornire. Un singur clic pe o aplicatie afiseazd descrierea
acesteia; un dublu clic deschide colectia de activitati.
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Calibrarea bilelor

Porniti dispozitivul folosind telecomanda sau butonul de pe proiector.

Asteptati pana cand se afiseaza ecranul de pornire al aplicatiei Knowla.

Folosind tastatura inclusa in set, faceti clic pe pictograma ,roata dintata” situata in panoul
din partea dreapta.

Informatii: La prima pornire dupa asamblarea dispozitivului, calibrarea va incepe automat
dacé Knowla Wall nu a fost calibrat anterior.

Planet Fruu

Planet Fruu is a set of 120 interactive,
for

childron with disorders of sensory processing,
and learning

precesses,
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Daca doriti sa initiati calibrarea, trebuie sa accesati fila ,,calibrare”.
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Porniti calibrarea dispozitivului facand clic pe butonul ,,Pornire calibrare”.
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App version: v1.5.3 Erndronment: Produstion Serkal Numbsr: uncetined m

Atingeti energic de doua ori cu bila de plastic inclusa in dispozitiv la jonctiunea liniilor
galbene. (Punctele isi vor schimba pozitia secvential pe intreaga ,.tabla”). Informatie: Daca
vreunul dintre punctele de calibrare sare singur, trebuie sa o luati de la capat.

Butonul ESC - lesire.

Recomandare: in caz de dificultati la calibrare — dacé punctele de calibrare nu se misca —
setarea peretelui trebuie modificata (numai pe durata calibrarii). Se recomanda setarea
dispozitivului intr-un unghi.
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Dupa finalizarea calibrarii, aplicatia va reveni automat la ecranul de pornire. Trebuie
efectuata calibrarea stiloului Epson.
Informatii: numai prima data sau dupa modificarile setarilor zonei de afisare.

Calibrarea stiloului Epson:

Utilizarea telecomenzii Epson:

Meniu =» Stilou/Ecran tactil (Enter) =» Calibrare
automaté (Enter) Buton ESC - lesire.

Pen/Touch

Manual Calibration

Touch Unit

Installation of Projectors

Pen Hovering on
PC Interactivity

Reset PeniTouch Settings

Interactive
Drawing Function on
Display Toolbars Always Show
Toolbar Color Black

Dizplay Drawing Area

Mouse Icon on Toolbar Off
Confirm Clear Screen on
Pen Button Function Eraser

Page List Position
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Planete de inceput
Doua planete initiale sunt disponibile cu dispozitivul - Fruu Planet si EDuMini. Mai multe
despre planetele initiale aici:

=
=

knowla.eu/planety/planet-fruu/ Emﬁ; knowla.eu/planety/planet-edumini/

Metode de interactiune

Puteti interactiona cu dispozitivul utilizand stilouri interactive, bile sau o tastatura cu
touchpad. Dispozitivul detecteaza miscarea stiloului interactiv pe imagine si sunetul unei
bile care loveste imaginea afisatd. Tastatura cu touchpad functioneazad la fel ca la
computerele standard. Puteti utiliza telecomanda Epson pentru a seta optiuni suplimentare
de afisare a imaginii. Pentru configurarea initiala, va recomandam sa pregatiti stilourile
interactive si tastatura.

Knowla Remote
Foloseste aplicatia Knowla Remote pe smartphone, tabletd sau laptop pentru a gestiona cu usurinta

dispozitiv, partajati ecranul, camera si microfonul de oriunde.

Descarcati aplicatia scanand codul QR.

Knowla.
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Claritatea imaginii afisate
Pentru a regla focalizarea proiectorului EpsonEB-760Wi, urmati acesti pasi:

1.
2.
3.

4.

Deschideti capacul proiectorului.

Gasiti maneta de reglare a focalizarii in interiorul carcasei.

Miscati usor maneta in jos pentru a regla claritatea imaginii afisate.
imagine.

Dupa ce obtineti claritatea optima, inchideti capacul proiectorului.

Asigurati-va ca proiectorul este pornit si ca se afiseaza o imagine Tn timpul ajustarii.

Curatarea dispozitivului

Capacul perforat cu senzori, care este placa superioara in timpul proiectiei pe perete,
nu trebuie curatat cu o carpa umeda.

intregul dispozitiv trebuie curatat cu o laveti moale, uscata si fard scame. Pentru murdarie
mai persistenta, laveta poate fi usor umeda. Nu turnati lichid direct pe dispozitiv.

Pentru a indeparta praful sau petele de pe senzori si de pe lamp3, stergeti usor geamul
proiectorului cu o hartie de curatare a lentilelor.

Nu uitati sa curatati filtrul proiectorului.

2\ Nu curétati dispozitivul cu o carpd umeda. Acest lucru poate deteriora dispozitivul.

/N Existi riscul de electrocutare.

A Exista riscul ca acesta sa ia foc instead of Acest lucru il poate aprinde.
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Curatarea filtrului

1. Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare.

2. Glisati zavorul capacului filtrului de aer pentru a deschide capacul filtrului de aer.

3. Deschideti capacul.

4. Scoateti filtrul de aer din proiector.

5. Aspirati partea din fata a filtrului de aer (partea cu clapete) pentru a indeparta praful
ramas.

6. Puneti filtrul de aer inapoi in proiector.

7. inchideti capacul pana cand se fixeaza cu un clic.

8. Inchideti capacul filtrului de aer.

- .'-‘--.HEF;-‘ = ’y
FI"||I [ ||| “-“‘!
L] !

A Daca praful este dificil de indepartat sau filtrul de aer este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit.

Knowla.
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Utilizare corecta

mentale reduse sau persoane fara experienta si cunostinte tehnologice, cu conditia sa
fi fost supravegheate sau instruite cu privire la modul de utilizare in siguranta a
dispozitivului si sa inteleaga riscurile implicate. Echipamentul trebuie utilizat numai cu
acordul si sub supravegherea unui adult.

Nimic nu trebuie sa obstructioneze lampa proiectorului in timp ce acesta este in
functiune.

Nu utilizati dispozitivul intr-un spatiu cu umiditate excesiva.

Nu expuneti dispozitivul la conditii meteorologice nefavorabile (ploaie, zdpada, grindina, vant
puternic).

Aparatul nu trebuie sa intre in contact cu apa sau alte lichide.

Aparatul nu trebuie sa intre in contact cu focul.

Dispozitivul nu trebuie aruncat, scapat de la inaltime si nu trebuie supus la impacturi
violente.

Nu stati pe dispozitiv si nu asezati obiecte grele pe el.

Nu utilizati, nu deconectati si nu conectati dispozitivul la reteaua electrica cu parti ale
corpului ude. Nu trageti de cablul de alimentare. Nu demontati dispozitivul si nu
modificati componentele acestuia, deoarece acest lucru poate fi motiv de refuz al
reparatiilor in garantie si va poate pune in pericol sdnatatea sau viata. Exceptie face
accesul la filtrul proiectorului si la cursorul de focalizare, asa cum este descris in
manual.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta de identificare corespund parametrilor
nominali ai sursei de alimentare.

Toate instructiunile standard pentru utilizarea echipamentelor electronice trebuie
respectate.

Precautii si principii adecvate pentru securizarea transportului cu dispozitivul

ar trebui observate.

Producatorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din fixarea
necorespunzatoare a transportului de catre utilizator.

Trebuie luate masuri de siguranta adecvate si trebuie sa se procedeze cu prudenta la
mutarea dispozitivului.

inainte de a efectua lucréri de intretinere, deconectati dispozitivul de la reteaua
electrica.

Este obligatorie citirea regulilor de utilizare a proiectorului, care se gdsesc in manualul
proiectorului de pe site-ul producatorului Epson.

Aparatul trebuie conectat Ta o instalatie electrica impamantata.

Asigurati-va ca dispozitivul este instalat corect. Un cablu de alimentare sau un stecher
slabit, deteriorat sau necorespunzator poate fi o sursa de pericol si daune. Daca priza
electrica este deteriorata, nu conectati dispozitivul la aceasta.

Perioada de garantie este de 24 de luni. Nu acopera daunele mecanice.

Utilizarea necorespunzatoare sau manipularea incorecta a produsului va anula garantia.
inainte de fiecare utilizare, trebuie efectuati o inspectie a structurii si a cablurilor de
catre utilizator. Orice neconformitate va face dispozitivul inutilizabil, iar acest fapt
trebuie raportat imediat departamentului oficial de asistenta tehnica.

in caz de probleme tehnice sau intrebari, v rugdm sa consultati departamentul oficial
de asistenta tehnica (email: support@knowla.eu, tel.: +48 576 177 776).
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o Detinatorii de dispozitive din strainatate ar trebui sa contacteze serviciul prin e-mail
sau WhatsApp, in timp ce utilizatorii din Polonia ar trebui sa utilizeze nhumarul de
telefon dedicat serviciului sau comunicarea prin e-mail.

« in caz de defectiuni sau daune mecanice, deconectati imediat dispozitivul de la
reteaua electrica si contactati departamentul oficial de asistenta Knoocker.

¢ Se recomanda utilizarea unui protector de supratensiune.

¢ Se recomanda dezinfectarea componentelor setului dupa fiecare utilizare.

o Persoana responsabila trebuie sd supravegheze utilizarea, sd acorde atentie
posibilitatii de oboseald mentala si fizica si sa acorde atentie sigurantei utilizatorilor.

e« Pentru a preveni pericolul, nu deschideti carcasa dispozitivului. Reparatiile sau
procedurile privind dispozitivul pot fi efectuate numai de catre personal calificat din
departamentul oficial corespunzator al producatorului sau de catre o persoana
autorizata de producator. Reparatiile in garantie nu includ activitati legate de
curatarea, evaluarea si intretinerea dispozitivului.

¢ Garantia nu acopera daunele mecanice ale echipamentului, defectele si daunele
rezultate din:

- necorespunzatoare sau neconforme cu instructiunile de utilizare si depozitare
conform standardelor general acceptate pentru echipamentele electronice,

- necorespunzatoare sau neconforme cu instructiunile de instalare a

- dispozitivului, interferenta cauzata de un service neautorizat, reparatii
neautorizate si modificari structurale, utilizarea de consumabile neoriginale sau

- necorespunzatoare,

- daune rezultate din fenomene naturale externe (fenomene meteorologice,
supratensiuni, alimentare necorespunzatoare cu energie electrica etc.)

Un dispozitiv uzat este supus eliminarii obligatorii in conformitate cu reglementarile
aplicabile. Dupa sfarsitul duratei sale de viata, utilizatorul este obligat sa predea dispozitivul
entitatilor care colecteaza deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE). Sistemul
de colectare, inclusiv punctele locale de colectare, punctele de vanzare cu amanuntul si
unitatile organizationale municipale, asigura posibilitatea predarii corespunzatoare a
echipamentului.

nainte de a utiliza dispozitivul, va rugam si cititi cu atentie manualul de utilizare.

Knowla.
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Atentie! Posibil risc pentru snéatate si viata din cauza utilizarii necorespunzatoare! Knoocker sp. z
o.0. isi declind orice raspundere pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea
necorespunzatoare si nerespectarea avertismentelor de mai sus.

Atentie! Unele persoane sunt predispuse la crize epileptice sau pierderea constientei dupa ce
privesc prelungit la lumini intermitente sau modele luminoase. In timp ce privesc ecranul, de
exemplu, atunci cand vizioneaza un videoclip sau se joaca, acestea pot prezenta simptome de
epilepsie.

Persoanele cu epilepsie, boli neurologice sau alte afectiuni sensibile la stimuli luminosi si
sonori trebuie s& fie precaute atunci cand utilizeaza dispozitivul Knowla Wall. in cazul
aparitiei unor simptome precum ameteli, tulburari de vedere, tremor, lesin, dezorientare sau
convulsii, intrerupeti utilizarea dispozitivului si consultati un medic. Producatorul nu este
responsabil pentru daunele aduse sanatatii rezultate din nerespectarea avertismentului.
inainte de utilizare, cititi manualul de utilizare.



Knowla.



Knowlae.

Knoocker sp. z 0.0., ul. Jeleniogoérska 20a, 60-179 Poznan | www.knowla.eu



	Manual de utilizare Knowla Wall
	Cuprins
	Ce conține setul?
	Zidul Knowla cu planete inițiale
	Unitate centrală (PC)
	Cablu de alimentare, cabluri XLR și cabluri pentru difuzoare
	40 de bile
	Placă de rețea (Wi-Fi)
	Coș cu mingea și geantă cu accesorii
	Tastatură fără fir
	Telecomandă pentru proiector Epson
	2 pixuri interactive (cu vârfuri de rezervă)

	Explicația elementelor dispozitivului
	Cum se configurează corect dispozitivul?  Dispozitivul trebuie amplasat lângă un perete. Nu trebuie să existe obiecte în vecinătatea sau pe dispozitiv care ar putea împiedica utilizarea acestuia și nici dispozitive care emit sunet, cum ar fi mese de hochei pe aer, în apropiere.  Nu obstrucționați sursa de proiecție, receptorul stiloului interactiv (proiectorul) sau senzorii cu ultrasunete.  Dispozitivul are roți blocabile pentru mișcare.  Pentru a muta peretele Knowla, deblocați roțile, apoi mutați dispozitivul folosind mânerul (se recomandă 2 persoane). După reglarea poziției, blocați roțile.
	Dimensiunea imaginii afișate: EPSON EB-725Wi: lățime 182 cm / înălțime 113 cm (diagonală 84 inci) EPSON EB-735Fi: lățime 192 cm / înălțime 108 cm (diagonală 86,5 inci) EPSON EB-760W: lățime 180 cm / înălțime 112,5 cm (diagonală 83,5 inci) EPSON EB-760Wi: lățime 180 cm / înălțime 112,5 cm (diagonală 83,5 inci) EPSON EB-770Fi: lățime 192 cm / înălțime 108 cm (diagonală 86,5 inci)
	Nu acoperiți suprafața dispozitivului cu elemente sau cu orice altceva care ar putea distorsiona imaginea. Suprafața nu trebuie să prezinte postere sau autocolante care ar putea interfera cu funcționarea dispozitivului. Nu îl utilizați ca tablă albă; dispozitivul nu este destinat scrierii cu markere sau alte accesorii de scris.
	Vă rugăm să vă familiarizați cu manualele de utilizare pentru modelele de proiectoare Epson din seria EB selectate.  Linkul pentru descărcarea „Ghidului utilizatorului” este mai jos:

	Descărcați ghidul de utilizare al proiectorului EPSON
	Cum se pornește/oprește dispozitivul? Conectați cablul de alimentare la priza dispozitivului (IEC C14) și ștecherul la o priză electrică cu împământare (230V), respectând regulile de siguranță din manual și standardele generale. Porniți dispozitivul cu butonul Pornit/Oprit de pe proiector. După pornire, utilizați-l conform manualului.
	Opriți dispozitivul apăsând de două ori butonul de pe proiector sau de pe telecomandă (nu îl închideți din sistemul Windows).
	Conectarea la internetul wireless
	Selectarea limbii  Puteți selecta limba aplicației din lista derulantă cu versiuni disponibile.
	Ecranul de pornire Knowla  După ce s-au încărcat actualizările, se va lansa ecranul de pornire Knowla. Puteți alege între Modul Distractiv și Modul Educațional.
	Actualizări  Aplicația va începe să se încarce pe ecran. Dacă sunt disponibile actualizări de activitate, acestea vor începe descărcarea și instalarea automată, ceea ce poate dura câteva minute. Este necesară o conexiune la internet pentru actualizări. La fiecare lansare ulterioară, poate apărea o fereastră care solicită permisiunea de a actualiza aplicația; vă recomandăm să utilizați cea mai recentă versiune.
	Setări  După ce faceți clic pe pictograma setări (roată dințată), puteți seta limba aplicației, calibra bilele, utiliza aplicația Knowla Remote sau activa o cheie de licență pentru o planetă achiziționată.
	Activarea cheii de licență
	service@knowla.eu  WhatsApp: +48 576 177 776 sau +48 660 778 275

	Planetă inactivă
	Calibrarea bilelor
	Porniți calibrarea dispozitivului făcând clic pe butonul „Pornire calibrare”.
	Atingeți energic de două ori cu bila de plastic inclusă în dispozitiv la joncțiunea liniilor galbene. (Punctele își vor schimba poziția secvențial pe întreaga „tablă”). Informație: Dacă vreunul dintre punctele de calibrare sare singur, trebuie să o luați de la capăt.  Butonul ESC - Ieșire.  Recomandare: În caz de dificultăți la calibrare — dacă punctele de calibrare nu se mișcă — setarea peretelui trebuie modificată (numai pe durata calibrării). Se recomandă setarea dispozitivului într-un unghi.
	Calibrarea stiloului Epson:
	Planete de început  Două planete inițiale sunt disponibile cu dispozitivul - Fruu Planet și EduMini. Mai multe despre planetele inițiale aici:
	Metode de interacțiune  Puteți interacționa cu dispozitivul utilizând stilouri interactive, bile sau o tastatură cu touchpad. Dispozitivul detectează mișcarea stiloului interactiv pe imagine și sunetul unei bile care lovește imaginea afișată. Tastatura cu touchpad funcționează la fel ca la computerele standard. Puteți utiliza telecomanda Epson pentru a seta opțiuni suplimentare de afișare a imaginii. Pentru configurarea inițială, vă recomandăm să pregătiți stilourile interactive și tastatura.

	Knowla Remote
	Folosește aplicația Knowla Remote pe smartphone, tabletă sau laptop pentru a gestiona cu ușurință
	dispozitiv, partajați ecranul, camera și microfonul de oriunde.
	Descărcați aplicația scanând codul QR.

	Claritatea imaginii afișate
	Pentru a regla focalizarea proiectorului EpsonEB-760Wi, urmați acești pași:
	1.  2.  3.
	4.
	Deschideți capacul proiectorului. Găsiți maneta de reglare a focalizării în interiorul carcasei.  Mișcați ușor maneta în jos pentru a regla claritatea imaginii afișate.  imagine.  După ce obțineți claritatea optimă, închideți capacul proiectorului.
	Asigurați-vă că proiectorul este pornit și că se afișează o imagine în timpul ajustării.
	Curățarea dispozitivului
	Nu curățați dispozitivul cu o cârpă umedă. Acest lucru poate deteriora dispozitivul.
	Există riscul de electrocutare.
	Există riscul ca acesta să ia foc instead of Acest lucru il poate aprinde.

	Curățarea filtrului  1. Opriți proiectorul și deconectați cablul de alimentare.  2. Glisați zăvorul capacului filtrului de aer pentru a deschide capacul filtrului de aer.  3. Deschideți capacul.  4. Scoateți filtrul de aer din proiector.  5. Aspirați partea din față a filtrului de aer (partea cu clapete) pentru a îndepărta praful rămas.
	6. Puneți filtrul de aer înapoi în proiector.  7. Închideți capacul până când se fixează cu un clic.  8. Închideți capacul filtrului de aer.
	Dacă praful este dificil de îndepărtat sau filtrul de aer este deteriorat, acesta trebuie înlocuit.
	Utilizare corectă
	Dispozitivul poate fi utilizat de copii, persoane cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau persoane fără experiență și cunoștințe tehnologice, cu condiția să fi fost supravegheate sau instruite cu privire la modul de utilizare în siguranță a dispozitivului și să înțeleagă riscurile implicate. Echipamentul trebuie utilizat numai cu acordul și sub supravegherea unui adult.
	Nimic nu trebuie să obstrucționeze lampa proiectorului în timp ce acesta este în funcțiune.
	Nu utilizați dispozitivul într-un spațiu cu umiditate excesivă.
	Nu expuneți dispozitivul la condiții meteorologice nefavorabile (ploaie, zăpadă, grindină, vânt puternic).
	Aparatul nu trebuie să intre în contact cu apa sau alte lichide.
	Aparatul nu trebuie să intre în contact cu focul.
	Dispozitivul nu trebuie aruncat, scăpat de la înălțime și nu trebuie supus la impacturi violente.
	Nu stați pe dispozitiv și nu așezați obiecte grele pe el.
	Nu utilizați, nu deconectați și nu conectați dispozitivul la rețeaua electrică cu părți ale corpului ude. Nu trageți de cablul de alimentare. Nu demontați dispozitivul și nu modificați componentele acestuia, deoarece acest lucru poate fi motiv de refuz al reparațiilor în garanție și vă poate pune în pericol sănătatea sau viața. Excepție face accesul la filtrul proiectorului și la cursorul de focalizare, așa cum este descris în manual.
	Asigurați-vă că parametrii de pe plăcuța de identificare corespund parametrilor nominali ai sursei de alimentare.
	Toate instrucțiunile standard pentru utilizarea echipamentelor electronice trebuie respectate.
	Precauții și principii adecvate pentru securizarea transportului cu dispozitivul
	ar trebui observate.
	Producătorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din fixarea necorespunzătoare a transportului de către utilizator.
	Trebuie luate măsuri de siguranță adecvate și trebuie să se procedeze cu prudență la mutarea dispozitivului.
	Înainte de a efectua lucrări de întreținere, deconectați dispozitivul de la rețeaua electrică.
	Este obligatorie citirea regulilor de utilizare a proiectorului, care se găsesc în manualul proiectorului de pe site-ul producătorului Epson.
	Aparatul trebuie conectat la o instalație electrică împământată.
	Asigurați-vă că dispozitivul este instalat corect. Un cablu de alimentare sau un ștecher slăbit, deteriorat sau necorespunzător poate fi o sursă de pericol și daune. Dacă priza electrică este deteriorată, nu conectați dispozitivul la aceasta.
	Perioada de garanție este de 24 de luni. Nu acoperă daunele mecanice.
	Utilizarea necorespunzătoare sau manipularea incorectă a produsului va anula garanția.
	Înainte de fiecare utilizare, trebuie efectuată o inspecție a structurii și a cablurilor de către utilizator. Orice neconformitate va face dispozitivul inutilizabil, iar acest fapt trebuie raportat imediat departamentului oficial de asistență tehnică.
	În caz de probleme tehnice sau întrebări, vă rugăm să consultați departamentul oficial de asistență tehnică (email: support@knowla.eu, tel.: +48 576 177 776).

	Deținătorii de dispozitive din străinătate ar trebui să contacteze serviciul prin e-mail sau WhatsApp, în timp ce utilizatorii din Polonia ar trebui să utilizeze numărul de telefon dedicat serviciului sau comunicarea prin e-mail.
	În caz de defecțiuni sau daune mecanice, deconectați imediat dispozitivul de la rețeaua electrică și contactați departamentul oficial de asistență Knoocker.
	Se recomandă utilizarea unui protector de supratensiune.
	Se recomandă dezinfectarea componentelor setului după fiecare utilizare.
	Persoana responsabilă trebuie să supravegheze utilizarea, să acorde atenție posibilității de oboseală mentală și fizică și să acorde atenție siguranței utilizatorilor.
	Pentru a preveni pericolul, nu deschideți carcasa dispozitivului. Reparațiile sau procedurile privind dispozitivul pot fi efectuate numai de către personal calificat din departamentul oficial corespunzător al producătorului sau de către o persoană autorizată de producător. Reparațiile în garanție nu includ activități legate de curățarea, evaluarea și întreținerea dispozitivului.
	Garanția nu acoperă daunele mecanice ale echipamentului, defectele și daunele rezultate din:
	necorespunzătoare sau neconforme cu instrucțiunile de utilizare și depozitare conform standardelor general acceptate pentru echipamentele electronice, necorespunzătoare sau neconforme cu instrucțiunile de instalare a dispozitivului, interferență cauzată de un service neautorizat, reparații neautorizate și modificări structurale, utilizarea de consumabile neoriginale sau necorespunzătoare,  daune rezultate din fenomene naturale externe (fenomene meteorologice, supratensiuni, alimentare necorespunzătoare cu energie electrică etc.)
	Un dispozitiv uzat este supus eliminării obligatorii în conformitate cu reglementările aplicabile. După sfârșitul duratei sale de viață, utilizatorul este obligat să predea dispozitivul entităților care colectează deșeuri de echipamente electrice și electronice (DEEE). Sistemul de colectare, inclusiv punctele locale de colectare, punctele de vânzare cu amănuntul și unitățile organizaționale municipale, asigură posibilitatea predării corespunzătoare a echipamentului.
	Persoanele cu epilepsie, boli neurologice sau alte afecțiuni sensibile la stimuli luminoși și sonori trebuie să fie precaute atunci când utilizează dispozitivul Knowla Wall. În cazul apariției unor simptome precum amețeli, tulburări de vedere, tremor, leșin, dezorientare sau convulsii, întrerupeți utilizarea dispozitivului și consultați un medic. Producătorul nu este responsabil pentru daunele aduse sănătății rezultate din nerespectarea avertismentului. Înainte de utilizare, citiți manualul de utilizare.
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